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Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verflgung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fiir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Spezielle Hinweise zum Laser

Vorsicht: Laserstrahlung
Nicht in den Strahl blicken
Laserklasse 2

VORSICHT ! - LASERSTRAHLUNG !
Nicht in den Strahl blicken!
Laserspezifikation

Laser Klasse 2;
A:620-690 nm; P: < 1 mW
nach EN 60825-1

Niemals direkt in den Strahlengang blicken.
Den Laserstrahl nie auf reflektierende Fl&-
chen und Personen oder Tiere richten. Auch
ein Laserstrahl mit geringer Leistung kann
Schaden am Auge verursachen.

Vorsicht - wenn andere als die hier angege-
benen Verfahrensweisen ausgefihrt werden,
kann dies zu einer gefahrlichen Strahlungsex-
position flhren.

Lasermodul niemals 6ffnen.
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Es ist nicht erlaubt Verdnderungen am Laser
vorzunehmen um die Leistung des Lasers zu
erhéhen.

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fur
Schéaden die durch Nichtbeachtung der Si-
cherheitshinweise entstehen.

Sicherheitshinweise zu den Batterien
Nutzung der Batterien
Das Einsetzen von Batterien bei eingeschal-
tetem Laser kann zu Unfallen fihren.
Bei ungeeigneter Benutzung kann es zum
Auslaufen der Batterien kommen. Vermeiden
Sie Kontakt mit der Batterieflissigkeit. Falls
Sie in Kontakt mit Batterieflissigkeit kom-
men sollten, reinigen Sie den Korperteil mit
flieBendem Wasser. Sollte Batterieflissigkeit
in die Augen geraten, sollten Sie zusatzlich
sofort einen Arzt aufsuchen.
Ausgelaufene Batteriefliissigkeit kann zu
Hautreizungen und Verbrennungen fiihren.
Setzen Sie Batterien niemals (ibermaBiger
Warme wie Sonnenschein, Feuer oder der-
gleichen aus.
Laden Sie Batterien niemals wieder auf, die
nicht dafiir geeignet sind. Explosionsgefahr!
Halten Sie Batterien von Kindern fern, schlie-
Ben Sie sie nicht kurz oder nehmen Sie sie
nicht auseinander.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn eine
Batterie verschluckt wurde.
Reinigen Sie Batterie- und Geratekontakte
vor dem Einlegen bei Bedarf.
Achten Sie beim Einlegen auf die richtige
Polaritat.
Entfernen Sie erschopfte Batterien umge-
hend aus dem Gerat. Es besteht erhdhte
Auslaufgefahr.
Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzei-
tig aus.
Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs
ein, verwenden Sie keine unterschiedlichen
Typen oder gebrauchte und neue Batterien
miteinander.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat nach Ge-
brauch abgeschaltet ist.
Entfernen Sie die Batterien bei langerer
Nichtverwendung aus dem Gerét.
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2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1)

1. Geréat
2. Display
3. Endstick

4. Batteriefachabdeckung

2.2 Lieferumfang
Bitte berpriifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Lasermessgerat
Transportbeutel
Batterien 1,5V AAA (2x)
Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Laser ist ausschlieBlich zum Messen von
Distanzen bis zu 40 Meter zu verwenden.

Das Gerat darf nur nach dieser Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Reichweite: ..........ccooveeeiieecieeecieceea, 0,2 - 40m
Genauigkeit: +/-1,5mm
Stromversorgung: 3V;2x 1,5V, Typ AAA
Abmessungen (LxBxH ca.119x52 x 26 mm
Material: Kunststoff
Schutzart: IP54
Laserklasse: 2
Wellenldnge Laser:...........ccccccvvnnnne 620-690 nm
Leistung Laser: .........ccccooviiiiiiiiiiiciine <1mwW

5. Vor Inbetriebnahme

Batterien einsetzen/wechseln (Bild 3a, 3b
und 3c)
Schalten Sie das Gerat aus.
Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung
(Bild 3a/Pos 4), indem Sie den Verschluss
(Bild 3a/Pos. A) nach Innen driicken und
Sie die Batteriefachabdeckung nach oben
klappen.
Legen Sie die Batterien ein, achten Sie dabei
auf die richtige Polaritét (Bild 3c).
Setzen Sie die Batteriefachabdeckung wieder
ein und achten Sie darauf, dass der Ver-
schluss einrastet.
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6. Bedienung

Hinweis!

Messweite und die Messgenauigkeit kénnen von
Umgebungseinflissen wie z. B. Sonnenlicht oder
durch schlechten Reflexionsgrad beeinflusst wer-
den und beeintrachtigen das Messergebnis.

Laser Ein-/Ausschalten
Driicken Sie die Einschalt-/Messtaste (A),
um den Laser einzuschalten. Das Display (2)
leuchtet auf und ein Laserpunkt wird an der
Position angezeigt, auf die der Laser gerichtet
ist.
Driicken und halten Sie fiir zwei Sekunden
die C/Off (D) Taste, um den Laser auszu-
schalten.

Erklarung der Funktionstasten (Bild 4)
Einschalt-/ Mess-Taste

Auswahl des Distanzmess-Referenzpunktes
Subtraktion

Ausschalttaste

Auswahl der Messeinheit

Addition

Messoptionen-Taste

OTMMOUO >

Messfunktionen verwenden

Hinweis

Nach Abschluss einer Messung schaltet sich der
Laserstrahl automatisch aus. Driicken Sie die Ein-
schalt-/ Mess-Taste.

Einfache Distanz messen
Schalten Sie das Gerét ein und driicken Sie
die Einschalt-/ Mess-Taste (A) erneut um den
Laser einzuschalten.
Durch erneutes Driicken der Einschalt- /
Mess-Taste (A) wird das Messergebnis am
Display angezeigt.

Fortlaufende Distanz messen
Driicken und halten Sie die Einschalt-/Mess-
Taste (A) fur 2 Sekunden um mit der fortlau-
fenden Distanzmessung zu beginnen.
Durch kurzes Driicken der Ausschalttaste (D)
wird die Messung beendet und das Messer-
gebnis auf dem Display angezeigt.

Flachen Messen

Schalten Sie das Gerét ein und driicken Sie ein-
mal die Messoptions-Taste (G) um die Flachen-
messung einzustellen
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Richten Sie die Linse des Lasers auf den
ersten Punkt der Flache, die Sie vermessen
wollen.

Driicken Sie einmal die Einschalt-/Mess-Taste
(A) um die erste Distanzmessung (z. B. fir die

Lange) zu starten. Durch erneutes betétigen
dieser Taste wird der Messwert am Display
angezeigt.

Richten Sie nun den Laser auf den zweiten
Punkt der Flache den Sie vermessen wollen.
Driicken Sie wieder die Taste (A) um die
zweite Distanzmessung (z. B. fur die Breite)
zu starten.

Durch erneutes Driicken der Einschalt-/
Messtaste (A) wird der Wert der Lénge und
der Wert der Breite sowie die resultierende
Flache in m? angezeigt.

Volumen messen
Schalten Sie das Gerét ein und driicken Sie
zwei Mal die Messoptions-Taste (G), um den

Laser auf die Volumenmessung einzustellen.

Driicken Sie die Einschalt-/Mess-Taste, um

die erste Distanzmessung vorzunehmen (z.B.
fir die Lange) wie oben bei der Flachenmes-

sung beschrieben.

Richten Sie den Laser neu aus und wieder-
holen Sie der vorhergehenden Aktion fiir die
Messung der Breite und Héhe. Die Einzel-

Messergebnisse sowie das Messergebnis fiir

das Raumvolumen werden auf dem Display
(2) des Lasers angezeigt.

Indirekte Distanzmessung

Zur Messung indirekter Distanzen verwendet
der Laser den Satz des Pythagoras, um anhand
zweier Messwerte den dritten Wert automatisch
zu errechnen.

Zwei Bezugspunkte
Schalten Sie das Gerét ein und driicken sie
vier Mal die Messoptionen-Taste (G), um die
Messfunktion zu aktivieren. Ein kleines Drei-
eck wird auf dem Display (2) dargestellt.
Driicken Sie jeweils einmal die Einschalt-/
Mess-Taste (A), um die beiden Distanzen
zu messen. Achten Sie bei der Messung
der zweiten Distanz darauf, dass der Laser
rechtwinklig zur vermessenden Linie ausge-
richtet ist. Die Messergebnisse werden auf
dem Display des Lasers in Messreihenfolge
angezeigt.
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Drei Bezugspunkte
Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie
funf Mal die Messoptionen-Taste (G), um die
Messfunktion zu aktivieren. Zwei aneinander
liegende Dreiecke werden auf dem Display
des Lasers dargestellt.
Driicken Sie jeweils einmal die Einschalt-/
Mess-Taste (A), um die drei Langen zu Mes-
sen. Die Messergebnisse werden auf dem
Display (2) des Lasers in Messreihenfolge
angezeigt.

MaBeinheit einstellen.
Driicken Sie die Taste (E) bis Sie die ge-
wiinschte MaBeinheit erreicht haben.

Messwert hinzufiigen/abziehen

Hinweis!

Sie kdnnen zwischen Addition und Subtraktion

wechseln, indem Sie die Additionstaste (F) oder

die Subtraktionstaste (C) driicken.

1. Dricken Sie die Einschalt-/Mess-Taste (A),
um eine Distanzmessung vorzunehmen.

2. Driicken Sie die Additions- oder die Subtrak-
tionstaste. Das Additions- oder das Subtrakti-
onssymbol erscheint auf dem Display (2) des
Lasers.

3. Driicken Sie noch einmal auf die Einschalt-/

Mess-Taste (A), um die zweite Distanzmes-
sung vorzunehmen.

Der zweite Messwert wird automatisch zum/
vom ersten Messerwert hinzugefuigt/abge-
zogen, je nachdem, ob Sie die Addition oder
die Subtraktion eingestellt haben. Sie kdnnen
diesen Vorgang beliebig oft wiederholen.

Messvorgang abbrechen / Messdaten
I6schen
Driicken Sie die Ausschalttaste (D) wahrend
des Messvorgangs, um diesen abzubrechen
und um die gemessenen Daten zu I6schen.

Messverlauf anzeigen lassen

1. Drlcken Sie mehrmals die Additions- oder
Subtraktionstaste, um nach und nach die letz-
ten 20 Messdaten anzeigen zu lassen.
Die Messdaten werden jetzt in umgekehrter
Reihenfolge angezeigt.

2. Driicken Sie einmal die Einschalt-/ Mess-
Taste (A), um die Anzeige des Messverlaufs
zu beenden.
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Bezugspunkt einstellen
Driicken sie die Referenzpunkt-Taste (B), um
zwischen den Referenzpunkten ,Vorderkan-
te“, ,Hinterkante“ und ,Endstiick” (siehe Bild
5) zu wechseln.
Beim Wechseln des Referenzpunktes ertont
ein Piepton.
Die Standarteinstellung fiir den Referenz-
punkt beim Einschalten des Lasers ist ,End-
stiick” (3).

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

7.1 Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug
nur in der mitgelieferten Schutztasche und halten
Sie den Laserdistanzmesser stets sauber.
Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht in Wasser
oder andere Flussigkeiten. Verwenden Sie flir das
Reinigen des Gerats bei leichten Verschmutzun-
gen keine Reinigungs- oder Lésungsmittel son-
dern wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab.
Die Empfangslinse muss mit groBer Sorgfalt ge-
pflegt werden (Bild 6 / Pos. B)

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerétes
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

[l
=

Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
ergebnis empfehlen wir
hochwertiges Zubehér von
Bhkwb ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu
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8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
flihrt werden. Das Gerét und dessen Zubehér
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmidill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

Entsorgung der Batterien

Batterien beinhalten umweltgefdhrdende Materi-
alien. Werfen Sie Batterien nicht in den Hausmull,
ins Feuer oder ins Wasser. Batterien sollen ge-
sammelt, recycelt oder umweltfreundlich entsorgt
werden. Senden Sie verbrauchte Batterien an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau.
Dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Ent-
sorgung gewéhrleistet.

9. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.
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10. Fehlersuche

Code

Mégliche Ursache

Behebung

Err 10

Zu niedriger Batteriestand / leere
Batterien

Batterien wechseln

Err 15

AuBer Reichweite

Messbereich nicht innerhalb der
Reichweite

Err 16

Zu schwacher Signalempfang oder zu
lange Messzeit aufgrund zu
schwacher Oberflachenreflektion

Versuchen Sie, die Oberflachenre-
flektion zu erhéhen, z.B. mit einem
weilen Papier

Err18

Zu starker Signalempfang aufgrund
einer zu starken Oberflachenreflektion

Zielen Sie nicht auf eine zu helle
Oberflache. Versuchen Sie diese mit
einem Blatt Papier abzuschwachen.

Err 26
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rlicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

11 -
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fiir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natirliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewéhrleistung Kéufern seiner Neugerate verspricht. lhre
gesetzlichen Gewéhrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerét des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerét oder den Austausch des Geréates be-
schréankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangeinde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehér),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgeméaBen, tiblichen oder
sonstigen nattirlichen VerschleiB3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerétes flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Geréat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
geréts bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsméglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

mén den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-12-
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Méglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu Ihrem Produkt auftreten, kdnnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

© Ersatzteile bestellen

* Aktuelle Preisauskiinfte

* Verfugbarkeiten der Ersatzteile

* Servicestellen Vorort fiir Benzingerate

* Defekte Gerate anmelden

* Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geréten)
© Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!
www.isc-gmbh.info

2

Z

‘

Servicepartner

Zubehor

International Service Center a

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - Esch aBe 6 - 94405 Landau/Isar (D hland)
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

D erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer falgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

IN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nésledujici prohlaseni o shodé podle smérmice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujice prehlasenie o zhode podfa smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitést jelenti ki
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deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
cbriacHo

AvpexTtnea Ha EC 1 Hopmu 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
ibadina § atitikima EU ir prekeés normoms

declaré urmatoarea conformitate conform directivei UE i

normelor pentru articolul

SnAwvel v akdAouen ouppdpdwon olpPwva e v

Oényia EK kat Ta mpéTuma yia 1o npoiov

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

uTo
COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBAM U HopMam EC

NPOAYKTbI

UKR NPOro/iolwye npo 3a3HavieHy Hiue BIANOBIAHICTL BUPOGY

M

=

P

E

[AMpeKTUBaM Ta ctaHgapTam EC Ha BUpI6

ja M3jasysa cneHaTa COOBP3HOCT COMIACHO
EY-avpeKTuBaTa 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Urain ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida
aglklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Laser-Distanzmesser BT-LEM 40 (Einhell)

Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L,,, = dB (A)
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